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Yakanaka Vhangeri

Vokal Praise the Lord All Together
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1. Ya-ka-na-kaVha-nge -1, vya-ka-na - ka. Ya-ka-na -na - kal
(2.) Li - mnand'I - va-nge - li, li - mna - ndi. L - mnand‘ ~ mna - ndi!
3. Praise the Lord all to-gelh - er, i-ka-na - ka!
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Ya-ka-na - kal
Li - mna-ndi
Ya-ka-na - ka!

Al (T)
A2 (B)

1. Ta-ngu-ri ta- a-ka-na - ka. gu-ri ta-ku-u-dzaku-ti  ya-ka-nZ - Kal
(2)Ku da-la si- 4 si- aa - ndi’ da-la si-ku-tshe-la si-thi li-mna - ndi!
3. We're one in thé e're Or he_ Lord, we're one in the spir - i, yes,we're one in the— Lord.
To-geth-er we're § 4‘ wews of the— Lord lo-geth-er we're spreadin’' the good news of the— Lord.
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rom tleitung und Bewegungsgestaltung konnen den Charakter des Liedes unterstreichen.
* Die Solostj wird improvisierend variiert.
* Die letz{® phe kann einen Ganzton hSher mit gesteigertem Ausdruck gesungen werden.

» Besetzungsvarianten: Solo + SIS2A1A2 oder Solo + S1S2A1B oder Solo + S1S2TB oder Solo + S1S2A1
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